
wtesor aniy other per8on of âny outh withi regard t> any legý
eeedizigs; ani4 the productioni, identification and examnation of
ments, samples or other objects,

(2) "Witness" shall be deemed to incelude any person fromn whoi
evidence, as defined above, is requixed to be taken.

(3) "Country of origin" shall be dleemed to mean the country by
judicial authority the evidence is required, and "country of exc
the country i which the evidence is to 6e taken.

AERTICLvE 7

(a) The judicial authority of the country of origin i ay, iin accordan(
the provisions of the law of his countryN, address himself ky meatis of a LE
Request to the comrpetent athority of the country of exeeution, requestir
authority to take the evidence.

(bl) The Letter of Requt'st shial Jbe drawn up in the language of th~e c
of exe4ution, or bc accompaniied by a trasl1ation into such lanýguage.
tra ni shall bc certified as correct by a C)onsuhear Offcr acigJ
country of origin or by an official or swoTn translator of one of the two co
coucernéd. Tfhe Letter of Request shall state briefly the na~ture of I~

cednsfor whieh the evidence is required, the ai a nddecrpton
pristhereto, and the naries descriptions and dresses of the wi

1?hey shal also olther (1) be accomrpanied hy a lis t nterroatories to
tèdthe wltness or witnesses, or, as the case may bc, by a description of th(

métsamples or other objeets Lu o produced, ideiitified or examined,
translation thereof, certified as correct in the nanner hereof are provide4;
shaIl request the competent authority to alHow such questions to be asl«
voce as the parties or thieir representatives shail desire to ask.

(c) etts f Request shali be tr?,nsmitted-
Tn Fnwlnnd hv a Polish COnn-ular GfiBeer to the Senior Master


